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SEEMEE 100 Saddle Mount(EERYESEE)
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Micro USB Cable(USBE)

FEATURES Py |

Built-in vibration sensor is part of the function
of brake sensor and is only engaged in brake
sensor mode.

Sleep mode triggers after one minute of inaction,
gg auto activated on vibration.

Seat Post mount(EEEJEEEE)

(

WEENERE TR EMRE ,
B 1S HhER.

Built-in accelerometer, sudden deceleration
triggers fast flashing brake lights.
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1. Short click to activate battery indicator;
BEFXSTHARRS |
2. Long press to turn on/ off the light;
IRFF RN |
Double clicks to switch among constant, flash, and smart mode;
WEFFRIIRIST, O, et
. In constant/flash mode, short click to change brightness levels/flash modes;
RS, WIFERRAT , REIETRRESRENETS
. With the light off long press the power button for 5s:
o If the device lights up constantly----motion sensor ON
o If the device flashes----motion sensor OFF
FHIRET | =HFFRSs
s BITE2RRIRE , RERNERE
o MNZIIFRT | EERREENIRT |
Mode memory features will save the last selected brightness level
automatically.

BHITIZEE | RAFFBEI TIFRNS DAKARERRIT .

w

~

w

o

Power Button

Press

CONSTANT FLASH SMART

| BREATHE |
DAY

Low 3
¥ COMET
MD =) 3 =) or
4 FLASH NIGHT
HIGH ¥
INTERACTIVE
]

LUMENS/RUN TIME B i[5 2]
18 36

M
omeRs 2 /
) 03:30 02:00 01:30 /
h:min
FLASH BREATHE ~ COMET  FLASH INTERACTIVE
e 0-72:0 720 | 072 720
LUMENS
02:30 03:30 10:00 06:00
h:min
SMART DAY NIGHT / /
\\“r - -
LUMENS 510 3-70 /
12:00 03:00 /
h:min

HOW TO RECHARGE ki::t=t|

Charging Fully Charged =}
TR FEirhEE
Red Flashling Green Constant

FARCDS FEKE Micro USB
S

AREFEFEEE) : AZI1.5hrs(5V 1A)

BATTERY INDICATOR [k o

In the standby mode, click the power button to activate battery indicator for
three seconds.

FHIRET | PERRBIET SRTREBEER | SWEBXE.

21%-100% 6%-20% 0%-5%
Green Constant Red Constant Red Flashling
FEKR3s TEKR3s LTEINR3s

How TO INSTALL [Eae ) |

Scheme 1 ( 5%—) :

TTirTr=i

Scheme2 ( &) :

WATER RESISTANT

AN

1. Size(RY): 70(L)*25(W)*19(H) mm
2.NW(ER): 379

CE A & E

EY WARRANTY

The Magicshine lighting system is warrantied for 24 months from
the date of purchase.

If you register the lighting system on the Magicshine website you
will receive a bonus 6 month warranty.

Battery packs and AC adapters have a 6 month warranty,
however, there is no bonus warranty available.

The warranty is limited to defects in material and workmanship
on the lighting system itself, the battery pack and the AC adapter.

The warranty is only valid if the affected parts have not been
tampered with and there is no intentional damage. Please keep
your proof of purchase in a safe place. Proof of purchase must be
presented in the event of any claim. Please contact the specialist
retailer from whom you purchased the device for complaint or
warranty claim.

Alternatively, you can send your complaint or claim directly to
Magicshine at

Tel: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
E-mail: service@magicshine.com

In the event of a justified warranty claim and delivery of a
replacement device, you will only be entitled to a model available
when replacing. The manufacturer retains the right to make
technical modifications.
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FEMSEMAGICSHINE (iB1R)% ) FRAMREREST (a8t ) =Rz H
1241 BA , EHIEEAIBAIOMREE | IRHRZERIZIRS |
EMAGICSHINEERERMAEIRARERE G | EXTAIRGHIN6
MRBERER ;

TEMSEMAGICSHINE (1B#))% ) FAMREAZ A, FFEzsz HitS6
NER , EHIEHEATSRITOMRENE | IRORERRIEIRS

ZREERREENAS, Bt BRI T 260,

FREMAGICSHINE (IBHRIK ) ATHFRIRIIEAY , IEEIRED. SKEA
THRRERATIME.

BHERECNOELER | WLERWRERERSA T,
BRAREESLRENEEERNERRS ; GBRaLUBLIUTARE
S AT

E/5EEIE: 400 835 3588 &K 0755-2758 9777
HFFE: service@magicshine.com

[@d GARANTIE

Le systeme d'éclairage Magicshine est garanti pendant 24 mois a
compter de la date d'achat.

Si vous enregistrez le systéme d'éclairage sur le site Web de
Magicshine, vous recevrez un bonus de 6 mois pour la garantie.
Les batteries et les adaptateurs secteur ont une garantie de 6
mois, cependant, il n" y a pas de bonus pour cette garantie.

La garantie est limitée aux défauts matériels et de fabrication
concernant le systtme d'éclairage lui-méme, la batterie et
I'adaptateur secteur.

La garantie est valable uniquement si les piéces concernées n'ont
pas été falsifiées et s' il n'y a pas de dommage intentionnel.
Veuillez garder votre preuve d'achat dans un endroit sir. Une
preuve d'achat doit étre présentée pour toute réclamation.
Veuillez contacter le revendeur spécialisé aupres duquel vous
avez acheté l'appareil pour réclamation ou faire valoir votre
garantie.

Alternativement, vous pouvez envoyer votre doléance ou votre
réclamation directement a Magicshine a

Tél: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
E-mail: service@magicshine.com

Dans le cas d'une réclamation de garantie justifiée et d'un
appareil de remplacement, vous n'aurez droit qu'a un modele
disponible lors du remplacement. Le fabricant se réserve le droit
d'apporter des modifications techniques.
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GARANZIA

1l sistema di illuminazione Magicshine & garantito per 24 mesi
dalla data di acquisto.

Al momento della registrazione del sistema di illuminazione sul
sito Magicshine si riceve una garanzia di 6 mesi.

I pacchetti di batteria e adattatori CA hanno una garanzia di 6
mesi, tuttavia non sono disponibili garanzie aggiuntive.

La garanzia ¢ limitata ai difetti di materiale e di lavorazione del
sistema di illuminazione stesso, del pacchetto della batteria e
dell'adattatore CA.

La garanzia e valida solo se le parti interessate non sono state
manomesse e non vi € alcun danno intenzionale. Si prega di
conservare la prova d'acquisto in un luogo sicuro. Nel caso di un
qualsiasi tipo di reclamo, deve essere presentata la prova di
acquisto. Si prega di contattare il rivenditore specializzato dal
quale é stato acquistato il dispositivo per reclami o richieste di
intervento in garanzia.

In alternativa, e possibile inviare il proprio reclamo o esposto
direttamente a Magicshine all'indirizzo

Tel: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
E-mail: service@magicshine.com

Nel caso di richiesta di intervento giustificato in garanzia e di
consegna di un dispositivo sostitutivo, si avra diritto solo a un
modello disponibile al momento della sostituzione. Il costruttore
si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche.

B3 Gewihrleistung

Magicshine bietet 24 Monate Gewahrleistung auf das Lampenset
und Zubehor. Die Gewahrleistung beginnt mit dem Kaufdatum.
Magicshine verléngert die Gewahrleistungsdauer um weitere 6
Monate, sofern das Lampenset auf der Herstellerseite www.Mag-
icshine.com registriert ist.

Die Gewahrleistungsdauer auf Akku und Ladegerét betragt 6
Monate,ohne weitere Verldngerung.

Die Gewahrleistung umfasst Material-, Montage-, und Verarbeit-
ungsfehler. Die Gewahrleistung gilt ausschlieBlich fiir original
Magicshine ~ Komponenten  in  ungedffnetem  und
unbeschadigtem Zustand. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg
sicher auf, da die Gewahrleistungsanforderung ausschlieBlich mit
Vorlage des Kaufbeleg gegeben ist. Im Fall eines md&glichen
Defekt ist der Verkaufer / Handler des Magicshine Produkts zu
kontaktieren. Alternativ kann die Gewahrleistung registrierter
Produkte unter nachstehender Adresse angefordert werden.

Tel: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
E-mail:service@magicshine.com

Magicshine entwickelt Produkte kontinuierlich weiter und nimmt
technische Verbesserungen vor. Im rechtmaBigen Gewdhrleis-
tungsfall behélt der Hersteller die Reparatur oder den Austausch
der defekten Komponente vor. Sofern ein Austausch erfolgt,
leistet der Hersteller Ersatz im Rahmen der zu dem Zeitpunkt
verfligbaren Komponenten.

[ GARANTIA

El sistema de iluminacion Magicshine tiene garantia de 24 meses
a partir de la fecha de compra.

Si  registra el sistema de iluminacién en la pagina web de
Magicshine, recibira una garantia adicional de 6 meses.

Las baterias y los adaptadores de CA tienen una garantia de 6
meses, sin embargo, no hay disponible una garantia adicional.
La garantia se limita a defectos de materiales y fabricacion en el
sistema de iluminacion, la bateria y el adaptador de CA.

La garantia solo es valida si las partes afectadas no han sido
manipuladas y no hay dafios intencionales. Guarde su compro-
bante de compra en un lugar seguro. Se debe presentar una
prueba de compra en caso de cualquier reclamacion.
Comuniquese con el distribuidor especializado al que le compré
el dispositivo para reclamar o solicitar la garantia.

Alternativamente, puede enviar su reclamaciéon o solicitud
directamente a Magicshine al

Tel: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
Correo electrénico: service@magicshine.com

En el caso de una reclamacion de garantia justificada y la entrega
de un dispositivo de recambio, solo tendréa derecho a un modelo
disponible al cambiarlo. El fabricante se reserva el derecho de
hacer modificaciones técnicas.




